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SMLOUVA o POSKYTNUTI

VZDELAVACIHO GRANTU

PROSTREDNICTVI'M GBT CR 3.R.0.

Tato smlouva o poskytnuti vzdélavaciho grantu
(,,Smlouva“) se uzavira mezi nasledujicimi
smluvnimi stranami a nabude platnosti dnem

podpisu posledni stranou této Smlouvy a dnem
zveiejnéni této Smlouvy V Registru smluv
V souladu s clankem 3.3 této Smlouvy (,,Datum

fiéinnosti“).

SMLUVNi STRANY

Johnson & Johnson, s.r.o., se sidlem na adrese

Walterovo namésti 329/1, Jinonice, 158 00

Praha 5 , Ceska republika, ICC: 411 93 075,

zapsanou v obchodnim rejstriku vedeném

Méstskym soudem vPraze, v oddilu C, V102ce

4711 (,,Spoleénost“)

A

Fakultni nemocnice Hradec Kralové,

pravnicka osoba zaloZena dle prava Ceské

republiky, se sidlem na adrese Sokolska 581, 500
05 Hradec Kralové - Novy Hradec Kralové, 1C0:
00179906 (”Pfijemce Grantu“).

Spolecné dale jako ,,Strany“ nebo kazda

samostatné jako ,,Strana“.

VZHLEDEM K TOMU, ZE pfedrnétem

cinnosti Spoleénosti a spoleénosti spiiznénych se

Spoleénosti je Vyzkum, Vyvoj, vyroba, marketing

a/nebo prodej zdravotnickych prostiedkfi;

VZHLEDEM K TOMU, 2E se Spoleénost
zavazuje podporovat nezavisle lékaiské
vzdélavani a ma V umyslu poskytovat vzdélavaci
granty formou finanéni nebo materialni podpory

zdravotnickym organizacim s cilem podporovat
rozvoj seriézniho lékarského vzdélavéni

zdravotnickych pracovnikfi, pacientfi a/nebo
veiejnosti na témata V klinickych, védeckych

a/nebo zdravotnickych oborech, které souviseji
s terapeutickymi oblastmi, o které se Spoleénost
zajima a/nebo V nichz se angaiuje;

VZHLEDEM K TOMU, ZE Pfijemcem Grantu

je nemocnice, které Spolecnosti piedloZila zadost

0 Grant (,,Z:’1dost 0 Grant“) prostiednictvim

HCCL ref.: CZOTOT00512

EDUCATIONAL GRANT

AGREEMENT

THROUGH GBT CR SR. 0.

This Educational Grant Agreement (the
“Agreement”) is entered into by and between the
following contractual parties as at the date of last
signature herein and becomes effective as the date
of publication of this Agreement in the Registry
ofContracts in accordance with Article 3.3 of this

Agreement (the “Effective Date”).

BY AND BETWEEN

Johnson & Johnson, s.r.o., with a registered

address in Walterovo namésti 329/1, Jinonice,

158 00 Prague 5, Czech Republic, ID. No: 411 93

075, registered in the Commercial registry

maintained by the Municipal court in Prague,
Section C, Insert No: 4711 (the “Company”)

AND

Fakultni nemocnice Hradec Kralové, an

organization incorporated under the laws of the

Czech Republic with a registered address in
Sokolska 581, 500 05 Novy Hradec Kralové -

Novy Hradec, ID. No: 00179906 (the “Grant

Recipient”).

Together hereinafter referred as “Parties”, or

each individually as a “Party”.

WHEREAS, Company and its affiliated
companies are engaged in research, development,

manufacturing, marketing, and/or sale ofmedical

technologies;

WHEREAS, Company is committed to support

independent medical education and intends to
provide educational grants via funding or in kind
support to Healthcare Organisations for the

support and the advancement of genuine medical

education of Healthcare Professionals, patients
and/or the public on clinical, scientific and/or
healthcare topics relevant to the therapeutic areas

in which the Company is interested and/or
involved;

WHEREAS, Grant Recipient is a hospital which
submitted a Grant Request Application (the
“Grant Request Application”) through Annex I
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formulaic V Priloze c. I;

VZHLEDEM KTOMU, ZE penéini castka

odpovidajici Grantu dle této Smlouvy bude

Prijemci Grantu poskytnuta prostrednictvim

cestovni kancelare AMERICAN EXPRESS -

GLOBAL BUSINESS TRAVEL; Revoluéni

1003/3, 110 00 Praha 1 ("AMEX"), ktera

zorganizuje dopravu a ubytovani, a dale

provedeni platby vsech nakladfi, které se tykaji
niZe schvaleného Projektu;

VZHLEDEM KTOMU, ZE Spoleénost

proverila 2adost 0 Grant a ma zajem Prijemci

Grantu za niie uvedenych podminek poskytnout

nasledujici podporu:

1. UCEL GRANTU

Spoleénost poskytne Prijemci Grantu
prostrednictvim AMEX vzdélavaci grant

formou daru pro 116e podpory ucasti

zdravotnickych pracovnikfi na
vzdelavacich akcich pofadanych treti
stranou, jak je bliie uvedeno V clanku 2

(,,Grant“). Grant bude poskytnut na

podporu nezavislého lékafského
vzdélavani V souladu s Kodexem etickych
obchodnich praktik asociace MedTech

Europe (V anglickém jazyce: MedTech
Europe Code of Ethical Business
Practice), ), v souladu sPravidly pro
vyuiiti Grantu Spoleénosti na podporu
uéasti zdravotnickych odbomikfi na

edukacnich akcich porédanych tfeti

stranou (Priloha c. H), pokud se jedna 0
Grant na podporu I'léasti zdravotnickych
pracovnikfi na vzdélavacich akcich

poradanych treti stranou a sveskerymi
platnymi pravnimi pf‘edpisy a profesnimi

etickymi kodexy platnymi f‘islusném

state.

1.2 Spoleénost se zavazuje poskytnout

Prijemci Grantu prostfednictvim AMEX

Grant a Prijemce Grantu Grant prijima

azavazuje se jej pouiit Vyluéne za
nasledujicim uéelem:

(a) Colorectal THRIVE 2024; 14. —

17. 4. 2024; Fribourg, Svycarsko -

(East 1 zdravotnického pracovnika

(,,Projekt“).

1.3 Strany se dohodly, 2e kaida z jednotlivych
casti Projektu je uréena vyhradné na

HCCL ref; CZOTOT00512

to the Company;

WHEREAS, The payment of the Grant in
accordance with this Agreement will be made to

the Grant Recipient through a travel agency
AMERICAN EXPRESS - GLOBAL BUSINESS

TRAVEL; Revoluéni 1003/3, 110 00 Praha 1

(“AMEX”), that will organize travel and

accommodation and payment all fees required for

the Program;

WHEREAS, Company has reviewed the Grant
Request Application and wishes to provide
following support to Grant Recipient on the

following terms and conditions:

1. PURPOSE OF THE GRANT

1.1 The Company shall provide to the Grant
Recipient through AMEX an educational
grant in the form of a donation for support

for Healthcare Professionals Participation
at Third Party Organised Educational
Events specified in Article 2 (the

“Grant”). The Grant shall be provided to

support independent medical education in
accordance with the MedTech Europe
Code of Ethical Business Practice, in

accordance with Rules for utilization of

Company’s Grant for support of
Healthcare Professionals’ attendance at
Third Party Organised Educational Events
if applicable (Annex II) and all applicable

laws and legal regulations and country-

specific industry codes of conduct.

1.2 The Company undertakes to provide the

Grant through AMEX to the Grant

Recipient and the Grant Recipient accepts
the Grant and undertakes to use the Grant
exclusively for the following purpose:

(a) Colorectal THRIVE 2024; 14. —

17. 4. 2024; Freiburg, Switzerland -

Attendance of 1 Healthcare

Professional (the “Programme”).

1.3 The Parties agree that each of the various
components of the Programme is for
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1.4

1.5

Vedecké a/nebo vzdélavaci ucely, a nikoliv
na pfimou 6i neprimou propagaci

jakychkoliv Vyrobkfi nebo sluieb

Spoleénosti.

Grant nebude pouiit na:

(a) primou ani neprimou propagaci
vyrobkfi a sluieb Spoleénosti;

(b) podporu pouiivéni jakéhokoliv
Vyrobku mimo rozsah prislusnych

povoleni;

(c) uhradu nakladfi vynaloienych
Pfijemcem Grantu za uéelem
propagace Prijemce Grantu ajeho

sluZeb;

(d) podporu dobroéinnych projektfi;

(e) uhradu reZijnich organizaénich

nakladfi Vc. nakupu zakladniho

vybaveni, softwaru a skoleni pro

nezdravotnicky personal.

Prijemce Grantu se zavazuje pouiit Grant

pouze pro 1'16e L'lhrady nakladfi pfimo

spojenych s vyse uvedenym Projektem,
V souladu s touto Smlouvou a Zédosti
0 Grant. V pripadé, 2e se Grant poskytuje

na podporu uéasti zdravotnickych
pracovnikfi na vzdélavacich akcich
pofadanych tfeti stranou, Pfijemce Grantu
se zavazuje pri pouiiti Grantu postupovat

V souladu s Pravidly pro vyuZiti Grantu

Spoleénosti na podporu uéasti

zdravotnickych odbomikfi na edukaénich
akcich pofadanych treti stranou (Priloha 6.
II). Jakakoliv zména zamysleného pouiiti

Grantu musi byt predem pisemné

schvélena Spoleénosti.

GRANT

V souladu s ustanovenim této Smlouvy se

Spoleénost zavazuje poskytnout Prijemci

Grantu prostfednictvim AMEX Grant

odpovidajici penéini castce ve sedmdesz'lt
dva tisic tri sta korun éeskych (72.300,——

Kc). Strany berou na védomi, 2e Grant

zahrnuje veskere' platby (vyjma DPH),

bude V koneéné castce a Spoleénost nema
podle této Smlouvy povinnost platit Zédné

1.4

1.5

HCCL ref; CZOTOT00512

scientific and/0r educational purposes only
and will not promote any Company‘s

products or services, directly or indirectly.

The Grant will not be used for:

(a) Direct or indirect promotion of
Company’s products or services;

(b) Support of off-label use of any
product;

(c) Payment by the Grant Recipient of
exhibit or display fees for its
promotion and promotion of its

services;

(d) Support of charitable programmes;

(e) Payment for organisational overhead

such as purchase ofcapital equipment,
software and non-medical staff

training.

The Grant Recipient undertakes to use the

Grant only for the payment of costs
directly relating to the Programme

described above, in accordance with this

Agreement and the Grant Request

Application. If the Grant is provided to
support Healthcare Professionals’
attendance at Third Party Organised
Educational Events, the Grant Recipient is

obliged to undertake the use of the Grant

in accordance with Rules for utilization of

Company’s Grant for support of
Healthcare Professionals’ attendance at
Third Party Organised Educational Events
(Annex 11). Any change in the intended use

of the Grant must be approved in advance
by the Company in writing.

THE GRANT

Subject to the provisions of this

Agreement, the Company shall provide

through AMEX to the Grant Recipient, the
Grant corresponding to the sum seventy
two thousand three hundred Czech

crowns (72.300,-- CZK). It is understood

that the Grant shall be all inclusive (except
for VAT) and final and the Company shall
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2.2

2.3

2.4

3.1

dalsi uhrady a poplatky.

Penézm castka odpovidajici Grantu dle
této Smlouvy bude poskytnuta
prostrednictvim cestovni kancelare

AMERICAN EXPRESS - GLOBAL

BUSINESS TRAVEL; Revoluéni 1003/3,

110 00 Praha 1 ("AMEX"), ktera

zorganizuje dopravu a ubytovéni, a dale
zorganizuje provedeni platby Vsech
nakladfi, které se tykaji vyse schvaleného
Projektu. Prijemce Grantu musi s AMEX

komunikovat a poskytnout ji veskeré
informace potrebné pro plnéni povinnosti

vyplyvajicich z této Smlouvy. Prijemce
Grantu nesmi Spoleénosti poskytovat

informace o zdravotnickych pracovnicich,
kteri budou finalnimi prijemci tohoto

Grantu, uvedené informace smi Prijemce

Grantu poskytovat pouze AMEX za

uéelem plnéni povinnosti vyplyvajicich z

této Smlouvy. Spoleénost poskytne
Prijemci Grantu inforrnace o kontaktnich
detailech AMEX za uéelem plnéni zavazkfi
vyplyvajicich z této Smlouvy.

Grant bude Prijemci Grantu poskytnut

prostfednictvim AMEX nejpozdéji ve

lhfité dostaéujici k zorganizovani Projektu

V souladu s touto Smlouvou.

Pro vylouéeni pochybnosti se stanovi, 2e

Spoleénost neni povinna Pfijemci Grantu

Grant poskytnout do doby, nez tato
Smlouva nabude ucinnosti V souladu

sprislusnymi ustanovenimi a tato

skutecnost neni Spoleénosti Prijemcem
Grantu fadné prokazana.

ETICKY KopEX A ZVEREJNOVANI
INFORMACI

Smluvni strany se zavazuji zajistit, ze
prostredky Grantu budou Vzdy éerpany
V souladu s Kodexem etickych obchodnich

praktik asociace MedTech Europe (v
anglickém jazyce: MedTech Europe Code
of Ethical Business Practice), v souladu

s Pravidly pro vyuZiti Grantu Spoleénosti
na podporu uéasti zdravotnickych

odbomikfi na edukaénich akcich

pofadanych tfeti stranou (Pfiloha (E. II),

pokud se jedna 0 Grant na podporu uéasti

2.2

2.3

2.4

3.1

HCCL ref; CZOTOT00512

not be liable to pay any additional
compensation or fee under this Agreement.

The payment of the Grant in accordance
with this Agreement will be made through
a travel agency AMERICAN EXPRESS —

GLOBAL BUSINESS TRAVEL;

Revoluéni 1003/3, 110 00 Praha 1

(“AMEX”), that will organize travel and

accommodation and payment all fees
required for the Program. The Grant
Recipient shall communicate with AMEX

and provide it will all information

necessary of fulfilment of the obligations
from this Agreement. The Grant Recipient

must not provide information on healthcare
professionals that will be beneficiaries of
this Grant to the Company, but only to
AMEX, for purpose of fulfilment of the

obligations from this Agreement. The
Company will inform Grant Recipient on
AMEX contact details for the purpose of

fulfilment of the obligations arising from
this Agreement.

The Grant will be provided through
AMEX to the Grant Recipient at the latest
within the period which will be sufficient

for organizing of the Project in accordance
with this Agreement.

For the avoidance of doubt, it is stipulated

that the Company shall not be obliged to
provide the Grant to the Grant Recipient
until this Agreement enters into

effectiveness in accordance with the
relevant provisions and this fact is not duly
proven to the Company by the Grant

Recipient.

ETHICS AND DISCLOSURE

The Parties agree to ensure that all use of
Grant funds complies with the MedTech
Europe Code of Ethical Business Practice,

in accordance with Rules for utilization of

Company’s Grant for support of
Healthcare Professionals’ attendance at
Third Party Organised Educational Events
if applicable (Annex II) and all applicable
laws and legal regulations and industry

codes of conduct. Particularly, where the

Grant is provided to support Healthcare
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3.2

zdravotnickych pracovnikfi na
vzdélavacich akcich poradanych tfeti

stranou a V souladu s veskerymi platnymi
prévnimi predpisy aprofesnimi etickymi

kodexy. V pfi’padé, 2e se Grant poskytuje

na podporu uéasti zdravotnickych
pracovnikfi na vzdélavacich akcich
poradanych treti stranou, Prijemce Grantu

zajisti, aby se Grant cerpal vsouladu
sKapitolou I: Obecmi kritéria akci

Kodexu etickych obchodnich praktik

spoleénosti MedTech Europe, zejména

s nasledujicimi zasadami:

(a) Program akce: ma primo souviset

s odbomosti nebo lékafskou praxi

zdravotnického pracovnika

uéastniciho se akce nebo byt natolik
relevantni, aby jeho uéast na akci

opodstatnil;

(b) Lokace a misto konani akce: nema

byt hlavni motivaci Projektu;

(c) Hosté: Grant nema byt cerpan na

podporu nebo uhradu stravy,
cestovnich, ubytovacich nebo jinych
nakladfi za hosty zdravotnickych

pracovnikfi ani za iadnou dalsi osobu,
které nema uprimny profesionalni

zajem o informace sdilené vrémci
Projektu;

(d) Primérena pohostinnost: vfiéi
zdravotnickym pracovnikfim
uéastnicim se vzdélévacich akci

poradanych treti stranou se mfiie
uplatnit primérena mira
pohostinnosti, mi se vsak co do casu
a zaméreni podridit Projektu.

Vnékterych statech mohou prislusné

pravni predpisy a/nebo profesni etické

kodexy s ohledem na vzajemnou
souéinnost mezi Spolecnosti
a zdravotnickymi organizacemi, napr.

Prijemcem Grantu, vyZadovat zverejnéni
inforrnaci nebo zavedeni schvalovacich
postupfi. Strany se dohodly, ie pokud se

tyto poiadavky budou vztahovat na
éinnosti vramci této Smlouvy, mfiZe byt

Spoleénost povinna dle shora uvedenych
pravidel urcité informace zvefejnit,
priéemi tyto informace mohou zahrnovat

3.2

HCCL ref; CZOTOT00512

Professionals’ attendance at Third Party
Organised Educational Events, the Grant

Recipient shall ensure that the Grant is

used in accordance with Chapter 1:
General Criteria for Events, of MedTech

Europe Code of Ethical Business Practice.
including, but not limited to, the following
principles:

(a) The Event Programme: it should

directly relate to the specialty and/or
medical practice of the Healthcare
Professional attending the event, or be

sufficiently relevant to justify the
Healthcare Professional’s attendance;

(b) Event Location and Venue: it should

not become the main attraction of the

Programme;

(c) Guests: the Grant should not be used

to facilitate or pay for meals, travel,
accommodation or other expenses for
guests of Healthcare Professionals, or

for any other person who does not
have a bona fide professional interest
in the information being shared at the
Programme;

(d) Reasonable Hospitability:

reasonable hospitability for

Healthcare Professionals attending
Third Party Organised Educational
Events is allowed, but it should be

subordinate in time and focus to the
Programme.

In certain countries, applicable laws and

legal regulations and/or professional codes

of conduct may require publication,
disclosure, or approval mechanisms related
to interactions between Company and

Healthcare Organisations, such as the
Grant Recipient. The Parties agree that,

should these requirements apply to the

activities in scope of this Agreement,
Company may be required to disclose
information as required under the above

stated rules, which may, amongst others,
cover the details of this Agreement, Grant
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3.3

3.4

3.5

mimo jiné udaje o této Smlouvé, Prijemci
Grantu nebo celkové piidelené vysi Grantu

na rok.

Bez ohledu na vyse uvedené je Prijemce
Grantu povinen bez zbyteéného odkladu

zvefejnit tuto Smlouvu vRegistru smluv
V souladu a za podminek stanovenych
vzakoné é. 340/2015 Sb., 0 zvlastnich

podminkach uéinnosti nékterych smluv,
uverejfiovani téchto smluv a o registru
smluv (Zakon o registru smluv), ve znéni

pozdéjsich predpisfi. V takovém pripadé je

Prijemce Grantu povinen informovat

Spoleénost bez zbyteéného odkladu

o takovém zverejnéni a zaslat Spoleénosti
prislusné potvrzeni.

Strany jsou povinny pfi plnéni této

Smlouvy dodriovat ustanoveni

prislusnych pravnich predpisfi
upravujicich ochranu osobnich udajfi, a

pokud neni touto Smlouvou sjednano
jinak, V souvislosti s plnénim této Smlouvy

nezpristupnit ani neposkytnout Zadné
osobni udaje, pokud by to bylo V rozporu s
pravnimi predpisy. Dale jsou Strany

povinny zajistit, aby jakékoliv osobni
udaje, které pouiiji nebo ziskaji V

souvislosti s plnénim této Smlouvy, byly

zpracovany (véetné, pokud je to nutné,
ziskani prislusného souhlasu 0d dotéenych
osob) Zpfisobem vyZadovanym pravnimi

pfedpisy.

Na strané Spoleénosti existuje potreba

ziskavat osobni udaje personalu Prijemce
Grantu s tim, Ze Spoleénost a jej spriznéné
osoby budou tyto informace pouiivat V

ramci spoluprace mezi Spoleénosti a
Pfijemcem Grantu V souladu s touto
Smlouvou. Seznam spriznénych osob

Spoleénosti se nachazi na adrese
http://www.investor.jnj.com/sec.cfm
(kliknéte na odkaz na ,,Form 10K, Exhibit

21“ V sekci nazvané ,,SEC Filings“).

Spoleénost je opravnena poskytnout

osobni udaje jednotlivcfi poskytnutych
Prijemcem Grantu externim

poskytovatelfim sluZeb (tretim stranam),
jakymi jsou poskytovatelé sluieb v oblasti
technologii a marketingu, jako i tretim

stranam podilejicich se na organizovani

rfiznych udalosti, Véetne hotelfi a leteckych
spolecnosti. Pokud jednotlivec/dotéena

3.3

3.4

3.5

HCCL ref; CZOTOT00512

Recipient’s details and the aggregated
Grant value per year.

Without prejudice to the foregoing, the
Grant Recipient is obliged to publish this

Agreement without undue delay in the
Registry of Contracts in accordance with
and under the conditions stipulated by Act

no. 340/2015 Coll., on special conditions

for the effectiveness of some contracts, the

disclosure ofthese contracts and registry of
contracts (act on registry of contracts), as

amended. In such case, the Grant Recipient

is obliged to inform the Company about

such publication without undue delay and
provide the Company with relevant

confirmation.

During the fulfilment of this Agreement,

the Parties are obliged to comply with the

provisions of the applicable legal
regmlations governing the protection of

personal data and unless this Agreement
sets forth otherwise, in connection with the

fulfilment of this Agreement not to
disclose or provide any personal data, if

this would be contrary to legal regulations.
The Parties are similarly obliged to ensure
that any personal data that is used or
collected in connection with the fiilfilment

of this Agreement is processed (including,
if necessary by obtaining consent from the
data subjects) in the manner required by

legal regulations.

The Company needs to collect personal
information from Grant Recipient's
personnel, and the Company and its
affiliates will use such information to

manage Company’s relationship with

supplier/buyer pursuant to their
Agreement. A list of Company affiliates is

at http://www.investor.jnj.com/sec.cfm

(click on the link to Form 10K, Exhibit 21,

under “SEC Filings”). Company may

disclose Individual’s personal information

to third—party service providers, such as

technology and marketing service
providers and parties engaged in the
organization of events, including hotels
and airlines. If Individual does not provide
the personal information requested, the

Company will not be able to fulfil its
obligations pursuant to their Agreement.
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3.6

3.7

3.8

3.9

osoba odmitne poskytnout poiadované
osobni udaje, Spoleénost nebude schopna

plnit své povinnosti vyplyvajici ze

Smlouvy.

Jednotlivec/dotcena osoba ma pravo
kontaktovat Spoleénost s dotazy nebo
poiadovat pristup ke svym osobnim

udajfim shromaZdénych Spoleénosti

a/nebo poiadovat jejich opravu, vymaz,
pozastaveni jejich uiivéni, prenositelnost

udajfi nebo omezeni jejich uiivani, a to

prostrednictvim e—mailové adresy
privacy_CzechRepublic@its.jnj.com.

Jednotlivec/dotéena osoba mfiie téi podat
stiinost u prislusného ufadu pro ochranu
osobnich udajfi.

Pouiivani a zpristupnéni osobnich udajfi ze
strany Spoleénosti mfiie zahrnovat i jejich

prenos do jinych zemi Véetné Spojenych
stétfi, které mohou stanovit pravidla
ochrany osobnich udajfi odlisna od

pravidel V zemi dotéené osoby. Za uéelem
ochrany osobnich udajfi jsou pro pripady
jejich prenosu zavedena radna smluvni a

dalsi opatreni. Pokud je to moiné, je
dotéena osoba opravnéna ziskat kopii

udajfi o téchto opatrenich, pokud se obréti
na odpovédnou osobu Spoleénosti pro

ochranu osobnich udajfi na adrese
emeaprivacy@its.jnj.com.

Spoleénost bude uchovavat osobni udaje

dotcené osoby p0 dobu nezbytnou nebo
povolenou vzhledem k uéelu (ucelfim), pro
néZ byly ziskany, a to podle (i) délky trvani

vztahu mezi Spoleénosti a Pfijemcem

Grantu; (ii) toho, zda existuje zakonna

povinnost vztahujici se na Spoleénost; a
(iii) toho, zda je Vhodné, aby udaje byly

uchovavany vzhledem k pravnimu
postaveni Spoleénosti.

Je-li to vyiadovano, pied cerpanim
jakékoliv casti Grantu na konkrétni akci

stanovenou v daném Projektu musi byt tato
akce schvalena prislusnym systémem

provérovani konferenci EthicalMedTech

Conference Vetting System nebo
obdobnym statnim schvalovacim

systémem. Prij emce Grantu se zavazuje, 2e

akci ke schvaleni do systému provérovani
konferenci EthicalMedTech Conference

Vetting System a/nebo obdobného stétniho

3.6

3.7

3.8

3.9

HCCL ref; CZOTOT00512

Individual may contact Company with
questions or to request to review the
personal information Company has

collected and/or to request its correction,

deletion, blocking, data portability or

restriction of our use of such information

at: _ privacy_CzechRepublic@its.jnj.com
Individual may also lodge a complaint with

a data protection authority for Individual’s

country or region.

The Company’s use and disclosure of
personal information may involve a

transfer to other jurisdictions, including the
US, which may provide for different data
protection rules than in Individual’s

country. Appropriate contractual and other
measures are in place to protect personal
information when it is transferred.

Individual may obtain a copy of these
measures by contacting Comapny’s data
protection officer responsible for

Individual’s country or region, if

applicable, at emeaprivacy@its.jnj.com.

The Company will retain Individual’s

personal information for as long as needed
or permitted in the light of the purpose(s)
for which it was obtained, based on: (i) the

length of time the Company has an
ongoing relationship with supplier/buyer;
(ii) whether there is a legal obligation to
which Company is subject; and (iii)

whether retention is advisable in light of
Company’s legal position.

Where applicable, the event specified in
the Programme must be approved by the
EthicalMedTech Conference Vetting
System, and/or similar national approval

scheme, prior to any amount of the Grant
being used for the event. The Grant
Recipient undertakes to submit the event

for the assessment under the

EthicalMedTech Conference Vetting

System, and/or the similar national

approval scheme.

7/15
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3.10

3.11

4.2

schvalovaciho systému predloii.

HCCL ref; CZOTOT00512

Strany se vyslovné dohodly na tom, 2e 3.10 The Parties specifically agree that the

Grant se neposkytuje V prime nebo
neprimé souvislosti se smlouvou Pfijemce
Grantu o nakupu, najmu, doporuéeni,

pfedpisu, pouZiti, dodavkach nebo
zprostredkovani Vyrobkfi a sluieb
Spoleénosti a nepouiije se ani na uhradu

predchozich nakupfi, pouZiti, objednavek,
doporuceni nebo referenci.

Pfijemce Grantu vyslovné prohlasuje, ie
poskytnuti Grantu nezpfisobi poruseni
iadné z jeho povinnosti vyplyvajicich
zplatnych pravnich predpisfi, profesnich

etickych kodexfi, pravidel ohledné stretu
zajmfi a jinych etickych pravidel. Prijemce
Grantu se zavazuje plnit veskeré ze svych

povinnosti souvisejicich s prijetim Grantu,

Véetné povinnosti vyplyvajicich z platnych

dafiovych predpisfi.

NEZAVISLY VYBER

Spoleénost nebude nijak zasahovat do
vybéru zdravotnickych pracovnikfi, kteri

budou Grant vyuiivat. Pokud se Grant
poskytuje na podporu uéasti
zdravotnickych pracovnikfi na

vzdélavacich akcich poradanych tfeti
stranou, bude za vybér fiéastnikfi
odpovidat Vyhradne Pfijemce Grantu.

Pokud je Prijemce Grantu poradatelem
vzdélavaci akce poradané treti stranou,

bude odpovidat vyhradné za (i) obsah
programu, (ii) vybér feénikfi, moderatorfi
a predsedy, kteri budou mit na vzdélavaci

akci poradané tfeti stranou prezentaci
(,,Pi"edné§ejici“), a (iii) uhradu pfipadného

honorafe pro Prednasejici. Spoleénost

nebude nijak konkrétné zasahovat do

vybéru obsahu vzdélavaciho programu
avybéru Pfednasejicich. Na vyslovnou
Zadost mfiie Spoleénost doporucit feéniky

nebo se vyjadfit k programu.

KONTROLA A OVEROVACI PRAVA

3.11

4.2

5.

provision of the Grant is not implicitly or

explicitly linked to an agreement for the
Grant Recipient to purchase, lease,

recommend, prescribe, use, supply or
procure the Company’s products or
services or used to reward past purchases,

uses, orders, recommendations, or

referrals.

The Grant Recipient explicitly declares
that the provision of the Grant does not
cause a breach of any of its obligations
arising from applicable laws and legal
regulations or any codes of conduct,
conflict of interest and other ethic rules.
The Grant Recipient undertakes to fiilfill
any of its obligations related with the Grant

receipt, in particular arising under
applicable tax law.

INDEPENDENT SELECTION

The Company shall not have any
involvement in any way in the selection of

the Healthcare Professionals who will

benefit from the Grant. Where the Grant is
provided to support Healthcare

Professionals’ attendance at Third Party
Organised Educational Events, the Grant

Recipient shall be solely responsible for

selection of participants.

Where the Grant Recipient is the organiser
of the Third Party Organised Educational

Event, the Grant Recipient shall be solely
responsible for (i) the programme content;
(ii) the selection of podium speakers,

moderators and/or chair, who present

during a Third Party Organised
Educational Event (the “Faculty”); and

(iii) the payment of Faculty honoraria, if
any. The Company shall not have any
detailed involvement in determining the

content of the educational programme and

for selection of Faculty. If expressly

requested to do so, the Company may
recommend speakers or comment on the
programme.

REVIEW AND VERIFICATION

RIGHTS

8/15
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5.1 Spoleénost a Pfijemce Grantu sjednavaji,

2e AMEX do tficeti (30) dnfi od skonéeni
Projektu preda Spoleénosti zavérecnou

zprévu o éerpani a/nebo pfislusné doklady
[napi kopie dokladii o rezervaci a
origina'lii jizdenek], vcetné dokumentace
prokazujici ucast vybraného

zdravotnického pracovnika na Projektu,
potvrzujici, 2e Grant byl cerpan v souladu
s podminkami této Smlouvy, popf. na

Zédost Spoleénosti kdykoliv vprfibéhu

trvéni Projektu, a to ve vztahu kdosud
uhrazenym eastkam Grantu. Zévéreéna
zprava nesmi zahmovat osobné
identifikovatelné informace o koneénych
pfijemcich (napr. uéastnicich akce), ledaie

by to vyslovné vyZadovaly platné pravni

predpisy.

UKONCENT SMLOUVY

Spoleénost je opravnéna odstoupit od této

Smlouvy pisemnym oznémenim V pfipadé,
Ze:

(a) Pfijemce Grantu podstatnym

zpfisobem porusi své povinnosti
vyplyvajici z této Smlouvy a takové
podstatné poruseni Smlouvy
nenapravi do triceti (30) dnfi od
doruéeni pisemného oznameni o

poruseni Smlouvy zaslané mu

Spoleénosti. Vtakovém pfipadé
prestanou byt veskeré nevyéerpané
ééstky vramci Grantu splatné

aijemce Grantu bude povinen
Spoleénosti vratit veskeré castky,
které mu jii Spolecnost

prostrednictvim AMEX poskytla;

(b) akce vramci nebyla
prostfednictvim systému
EthicalMedTech Conference Vetting
System schvalena. V takovém pripadé
pfestanou byt veskeré nevyéerpané

castky vramci Grantu splatné
aPfijemce Grantu bude povinen
Spoleénosti vratit veskeré castky,

Projektu

které mu jii Spoleénost

prostfednictvim AMEX poskytla;
nebo

5.1

HCCL ref; CZOTOT00512

The Company and the Grant Recipient

agree that AMEX, shall provide to the
Company a follow up report on the use of

the Grant and/or adequate documentation
[e.g. copies ofbooking documents, copies
of original tickets], incl. documentation
proving the attendance of the selected

Healthcare Professional, verifying that the

Grant was used in accordance with the
terms and conditions of this Agreement
within thirty (30) days from the conclusion
of the Programme or at any time during the
Programme duration upon the Company’s

request, in relation to the amounts already
spent. The follow up report should not
include personally identifiable information

about the final beneficiaries (e.g., event

attendees), except where this is specifically
required under applicable laws and legal
regulations.

TERMINATION

The Company will have the right to rescind

this Agreement at any time by a written
notice when:

(a) the Grant Recipient materially

breaches any of its obligations arising
from this Agreement and such
material breach of this Agreement is

not cured by the Grant Recipient
within thirty (30) days after receipt of
written notice of breach from the

Company. In that event, any unpaid
Grant funds will no longer be due and
the Grant Recipient shall refilnd the

amounts that have already been paid
by the Company through AMEX;

(b) the event under the Programme is not

approved via the EthicalMedTech

Conference Vetting System. In that
case, any unpaid Grant funds will no

longer be due and the Grant Recipient

shall refund the amounts that have
already been paid by the Company
through AMEX; or

9/15
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6.2

7.1

8.2

(c) akce vramci Projektu byla zrusena.

Vtakovém pripadé prestanou byt
veskeré nevyéerpané castky V ramci

Grantu splatné a Prijemce Grantu

bude povinen Spoleénosti vrétit
veskeré castky, které mu jii

Spoleénost prostrednictvim AMEX

poskytla.

Odstoupeni od této Smlouvy musi byt

pisemné a nabyva ucinnosti dnem doruéeni
Strané, které je urcené.

SOULAD s PROTIKORUPCNl

LEGISLATIVOU

Strany se zdrii veskerého jednani

zakazaného narodnimi ci jinymi

protikorupénimi predpisy (dale spoleéné

jen jako ”Protikorupéni predpisy“), jei

se mohou vztahovat na jednu nebo obé

strany této Smlouvy. AniZ by tim bylo

dotéeno vyse uvedené, zdrii se obé

strany jakychkoli primych éi neprimych

plateb, nabidek nebo prevodfi jakychkoli

hodnot a zavazkfi ci prislibfi jakychkoli

plateb, nabidek nebo prevodfi jakychkoli

hodnot ve prospéch predstavitele éi

zaméstnance vefejné spravy,

predstavitele politické strany, kandidata

na politickou funkci, éi jakékoliv tfeti

strany v souvislosti s predmétem této

Smlouvy provédénych zpfisobem, ktery

by predstavoval poruseni

Protikorupénich pfedpisfi.

OSTATNi UJEDNANi

Tato Smlouva véetne pfiloh predstavuje
uplnou dohodu Stran ohledne predmétu
této Smlouvy a nahrazuje veskera platna

pfedchozi pisemna nebo ustni ujednani
adohody mezi Stranami tykajici se

pfedrnétu této Smlouvy.

Tuto Smlouvu lze ménit nebo upravovat

pouze pisemnou dohodou podepsanou

obéma Stranami.

6.2

7.1

8.2

HCCL ref; CZOTOT00512

(c) the event under the Programme has

been cancelled. In that event, any
unpaid Grant funds will no longer be

due and the Grant Recipient shall

refund the amounts that have already
been paid by the Company through

AMEX.

Rescission of this Agreement must be

made in writing and shall enter into effect
on the date of its delivery to the intended
recipient Party.

ANTI-CORRUPTION COMPLIANCE

Neither Party shall perform any actions

that are prohibited by anti-corruption laws
and legal regulations (collectively “Anti-

Corruption Laws”) that may be applicable

to one or both Parties to this Agreement.
Without limiting the foregoing, neither

Party shall make any payments, or offer or

transfer anything of value, to any

government official or government

employee, to any political party official or

candidate for political office or to any other

third party related to the transaction in a
manner that would violate Anti—Corruption
Laws.

MISCELLANEOUS

This Agreement and its Annexes contain
the entire agreement and understanding
between the Parties with respect to the

subject matter hereof and supersedes and
replaces all prior agreements or
understandings, written or oral, with

respect to the same subject matter still in

force between the Parties.

This Agreement may not be amended or
modified except by a written agreement

10/15
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8.3 Prijemce Grantu se zavazuje, ze bez
predchoziho pisemného souhlasu
Spoleénosti nepostoupi ani neprevede

zadna ze svych prav, povinnosti ani
zavazkfi vyplyvajicich z teto Smlouvy, ani
se jich nezbavi jinak. Prijemce Grantu

nema pravo na zapoéteni svych

pohledavek vfiéi Spoleénosti bez
predchoziho pisemného souhlasu

Spoleénosti.

8.4 Tato Smlouva a jeji vyklad se ridi pravnim
fadem Ceské republiky. Veskere' spory,

které nebudou vyreseny smirné, budou
resit vécne a mistne prislusné soudy Ceské
republiky.

Tato Smlouva byla vyhotovena vdvojjazyéne’
cesko-anglické verzi. Obé jazykové verze jsou
identické. Vpripadé rozporl'i mezi obéma
jazykovymi verzemi, bude mit prednost ceska
jazykova verze.

Strany svym podpisem vyjadruji souhlas

s veskerymi podminkami této Smlouvy.

Za Spoleénost / On behalf of the Company

Misto / In:

Datum / Date:

Johnson & Johnson, s.r.o.

Reason: I am approving 1m; dowmem
Date: 2024.03.25 1611202 +0100
Adobe Anobat Reader version:
202001 120064

HCCL ref.: CZOTOT00512

signed on behalf of each of the Parties
hereto.

8.3 The Grant Recipient will not assign,

transfer, or otherwise dispose of any of its
rights, duties, or obligations hereunder

without the prior written consent of the
Company. The Grant Recipient shall have
no right to set off its claims against the

Company without prior written consent of

the Company.

8.4 This Agreement shall be construed and
interpreted in accordance with the laws of

the Czech Republic. Any dispute, if not
amicably settled, shall be submitted to the
competent courts of the Czech Republic.

This Agreement is executed in bilingual Czech—
English language version. Both language

versions are identical. Should there be any

discrepancy between the two languages versions,
the Czech language version shall prevail.

By their signatures below, the Parties in this

Agreement agree to all the terms and conditions
of this Agreement.

Za Pf'ijemce Grantu / On behalf of the Grant
Recipient

Misto / In:

Datum / Date:

Fakultni nemocnice Hradec Krélové

Datum: 2024.04.03

10:36:16 +02'00'

—jednatelka —;feditel
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version 1/2022

Pi‘iloha E. I

Formula? iadosti 0 grant

Annex I

W”finl'ODI

Grant Request Application Form

HCCL ref.: CZOTOT00512

FORMULAR ZAD

EDUCATIONAL GRANT REQUEST FORM

Support for HCPs' participation at 3rd party organised educational events

OSTI 0 UDE‘LENI’edukai‘n/ho GRANTU
Podpora Iitfasti HCP na vzdélcivacich akcich pafddanych tFet/stranou

DETAILS or REQUESTING ORGANISATION

UDA/E o ZADATELI - ORGANIZACI

Full name of Healthcare

Organisation (HCO):

Up/ny ndzev zdra vo mic/(é

organizace (20): Fakultnl' nemocnice v Hradci Krélove’

Tax ID or Registration ID:

DIC‘ nebo [60: IC 00179906. DIC (2200179906

Full Address of HCO:

Uplnd odresa 20: Sokolské 581, 500 05 Hradec Kra’love’

Bank account details:

Udaje a bankovnim Iit‘tu:

Bank name/Ndzev hunky: Ceské nérodni banka

Account holder/Urinal Iiftu: Fakultni nemocnice Hradec Krélové

IBAN CZ09007 1002000100246395 11

SWIFT code/SWIFT ko‘d CN BACZPP

Contact person name:

Jméno kontaktni' osoby :

Contact person phone no.:

Teiefon kontaktni osoby:
ma":

——_

REQUEST DETAILS

DETAILYKZ‘ADOSTI
e Ica area assaulted with the

grant:

Oblastii) zdravotnictvi sauvisejici s

rantem: Kolorektélni chirurgie

Title of the event:

Ndzev vzdéld vaCI' okce: Colorectal THRIVE

Location:

Misto komint':
Fribourg, Switzerland

Start date: End date:
ateD

‘ Datum 14.4..2024 Datum
Datum. ,‘ .. ”Mimi: 17.4.2024

Has the event been approved by

lMedTech Conference Vetting System

(CV5)?

Byla akce hodnocena pozitivné v

systému kontro/y konferenci MedTech

CV5 .7

YES, event is compliant

AND, akce [e v sauladu se systémem CV5

N0, the assessment is still pending or has not been started

NE, na hodnoceni 52 mile i‘ekd, pfipadné neby/o zahdjeno

NO, event does not fall under the scope of CVS,

reason: NE, akce nespadé do pI'Isobnosti CV5, duvod:

NE, event is not compliant with MedI’ech Code

NE, akce neni v souladu s MedTeciI Kodexem

Objective of the Educational Event.

(scope, purpose and anticipated

outcome):

please attach up-to—date programme

UEeI vzdéldvaci akce
{Rozsah, Life! a oceka’vany pr'inos):

prosim, pr'iloite aktuoini program

Vzdélaniv no/ch procedura’lnich metodéch a kolorektalni postupech die

guidelines; Program viz. https://www.co|orectal-thrive.org

Page 1 of 2
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99(hfllcfl‘gomw

HCCL ref.: CZOTOT00512

General rules for costs funded from

18d grant:

Vieobecné pravidla pro na’klady

hrazene‘ z grantu spoleénosti J&J:

Accomodatlan - hotel max 4 '

Ubytavdm’ - hotel max 4’

Flight - economy class only

Let 7 pouze ekonomickd 177110

No prlvate car/cor rental

dné ndklady no soukromy

automobiI/prondjem automobilu

Public transport (train, bus} - onlyfor

long distance travel

Vere/no" doprava (vlok, autobus) ,

pouze v pfipadé vets/ch vzda’lenostl

No meals - except hotel breakfasts

IBez stravova‘ni - s vyji‘mkou hotelové

snidoné

No per diems

Eez die!

arrival/departure date: 14.-17.4.2024

datum piljezdu/odjezdu:

Cost Type Planned expentures

Typ nakladl‘l Pla'novane' nak/ady (CZK)

registration fee per participant:

registracm’poplatek za u’éastnlko: 650CH F/16500,-CZK

accomodatlon cost per participant:

ubytavdnl celkové na’kladv Ia Ufastnlka: 25800.7CZK

room rate per night per participant:

ceno pokore zo noc: 86004:“

transportation per participant:

do [DVD zo Llc‘astniko:
'rline Ickei/Letenka

Bus/Train/Autobus/Vlak 30°00’43“
Total cost per participant:

Celkové nrikludy no jednoho Llc'astnika: 72300,-CZK

Number of participants:

Facet dcastm‘kd: 1

Total amount requested:

poiadované Ea’stka celkem:
72300,-czK

Please describe selection criteria for

supported particlpants

Prosim, uved‘te selektni kritéria pro

podporované Uéasmlky

Zkuéeny kolorektélni chIrurg, mm.6 let praxe v dané oblasti, min. 80pac/rolné

Do you need logistic support from

travel agent GET CR s.r.o.(AMEX)?

Poiebu/ete podporu s organizovanim

akce od nezavislé cestovm’lrancela'le

GBT CR str.0.(AMEX)?

Yes 0

Ano

If yes, J&J will transfer the funds directly to AMEX

Pokud ono, 1&1 poskytnefinanc‘niprostr'edky pilmo

spoled‘nosti AMEX

I hereby declare that:

Timto potvrzuji, z'e:

- The information provided in this form and supporting documentation is true and accurate

- lnformace uvedené v tomto formuldfi o v pruvodnl dokurnentacijsou pfesne’ a provdivé

- Igot familiarlled and accept the General Terms ofJohnson & Johnson for providing Educational Grant

- Sezndmil/a jsem se a souhlasim 5e vs'eobecnymi abchodnimi podminkami spa/eénosti Johnson & Johnson pro

udé/ovonl' vzdé/dvact'ch grantfi a pl‘ijol/o je

- The grant request is not explicitly or implicitly linked in any way to past, present or potential future purchase,

lease, recommendation, prescription, use, supply or procurement of the Johnson & Johnson‘s products or

services.

- dost 0 grant nesouvisi, at‘ Hz" pflmo, El nepfimo, s minulym, souc'asnym neba moinym budoucim no’kupem,

prona’jmem, doparuc’em’m, pfedpisem, pouz’iti'm, doddn/m nebo zajisténl'm vyrobkil nebo sluieb spolec'nosti

Johnson & Johnson.

Date:

Datum: 12.3.2024

Position:

Pozice: FGdiIEI MUDr. Ale§ Herman, Ph.D.

SIGNATURE

PODPIS

Page 2 of 2
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Pi‘floha E. II

Pravidla pro vyuiiti Grantu Spoleénosti na podporu I'léasti

zdravotnickych odbornikfi na edukaénich akcich pof'édanych tf‘eti

stranou

Annex II

Rulesfor utilization ofCompany’s Grantfor support ofHealthcare

Professionals ’ attendance at Third Party Organised Educational

Events

Prostfedky z Grantu mohou byt vynaloieny pouze na néklady uvedené niZe a pouze V pfipadé, 2e jsou
doeena pravidla uvedené V této pfiloze a pokud jsou néklady dostateéné zdokumentovény:

Grant shall cover only expenses listed below and only Ifrules ofthis Annex arefollowed and

supported by sufficient evidence:

Registraéni poplatek

Registration Fee

Poiadované dokumentace:

Required evidence:

0 faktura

invoice

O certifikét 0 fiéasti

certificate ofattendance

Cestovéni

Travel

Vefejné doprava pouze V pfipadé delsich cest (Vlak, autobus), letenka V ekonomické tfidé.

Only long-distance public transport (train, bus), airline ticketfor economy class.

Cestovéni musi byt bezprostfedné spojeno s odbornym programem. Vylety, neopodstatnéné
prodlouieni pobytu nebo zastévky nej sou povoleny.

Travel should be closely related to the timing ofthe professionalprogramme. Side-trips, unrelated trip
extensions or unnecessary stopovers are not permitted.

Prostfedky Z Grantu nemohou byt pouiity na:
Grant may not cover any expenses:

- cestovéni s pfijezdem vice mi 24 hodin pied a odjezdem Vice mi 24 hodin p0

oficiélnim odborném programu.for travel related to arrival more than 24 hours
before and departure more than 24 hours after oflicialprofessionalprogramme

. fihradu nékladfi souvisejicich s pouiitim soukromého vozidla nebo pronéjmu

auta
forprivate car / car rental

14/15
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Poiadované dokumentace:

Required evidence:

0 vlakové/autobusové jizdenka, letenka

train/bus/airline ticket

Ubytovénl’

Accommodation

Ubytovéni musi byt pfiméfené. Z Grantu nemfiie byt hrazeno luxusni ubytovéni. Pfikladem luxusniho

ubytovéni jsou boutique a 5 * hotely.

Accommodation shall be moderate. No luxury accommodation shall be covered by the Grant.
Examples ofluxury accommodations are boutique or 5* hotels.

Poiadované dokumentace:

Required evidence:

0 detailni faktura z hotelu

detailed hotel invoice

Grant nemfiie byt pouiit k zajisténi nebo hrazeni mikladl‘i na cestovéni, ubytovéni, nebo jinych

nékladfi spojenych s hosty zdravotnického odbornika, nebo jinymi osobami, které nemaji bona

fide zéjem na ziskz’lni informaci poskytnutjch béhem odborného programu

The Grant shall not be used tofacilitate orpayfor travel, accommodation or other expensesfor

guests ofHealthcare Professionals, orfor any otherperson who does not have a bonafide

professional interest in the information being shared at theprofessionalprogramme.
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